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DOKUMENTINDHOLD

Johannes Larsen skriver på noget elendigt papir.
Hunden Tjalfe var ked af at stå lænket, så nu har den fået en strømpe med
en lærredssål på det dårlige ben.

TRANSSKRIPTION

Kjerteminde 27 Januar 1898

[Noget af papiret mangler]n Kæreste!
For at [du kan] naa at faa dette Brev i Morgen [Noget af papiret mangler]
maa jeg have det over til Poste[Noget af papiret mangler] Kvarter. Jeg
tillader mig derfor at [Noget af papiret mangler] paa dette sjofle Papir da
jeg [ikke] har Tid til at lede efter andet [Noget af papiret mangler]om ned
for ½ Time siden [Noget af papiret mangler] jeg Dit Brev og satte mig til at
læse det, men saa kom Rasmus Petersen og forstyrrede mig og nu han er
gaaet er der altsaa daarlig Tid. Du kan tro jeg blev glad, jeg var saa ked af
at der ikke var Brev fra Dig i Morges. Tjalfe var saa ked af at staa i Lænker
saa jeg i Gaar forbarmede mig over ham [Noget af papiret mangler]ede
ham og tog ham ind [Noget af papiret mangler] var henrykt over naar han
gaar ud faar han en Strømpe med Lærredssaal under paa det daarlige
Ben. Tak for Chokoladen. Det er [Noget af papiret mangler] at jeg ikke har
Tid til at [Noget af papiret mangler]ere nu min Kæreste, men [Noget af
papiret mangler] Du nok faa et længere [Brev i] Morgen. Hils
Brand[strup], Fru Brandstrup for [Noget af papiret mangler]. Nu maa jeg
styrte [Noget af papiret mangler]ed det for at naa det. Mange kærlige
Hilsner til min egen Kæreste fra din hengivne
Johannes Larsen.






